
I 

(Acte legislative) 

DECIZII 

DECIZIA NR. 281/2012/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI 

din 29 martie 2012 

de modificare a Deciziei nr. 573/2007/CE de instituire a Fondului european pentru refugiați pentru 
perioada 2008-2013, ca parte a Programului general „Solidaritatea și gestionarea fluxurilor 

migratorii” 

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 
în special articolul 78 alineatul (2) litera (g), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară ( 1 ), 

întrucât: 

(1) Având în vedere instituirea unui program comun de 
relocare al Uniunii menit să sporească impactul efor­
turilor Uniunii în materie de relocare în vederea 
acordării de protecție refugiaților și să sporească la 
maximum impactul strategic al relocării printr-o mai 
bună orientare către persoanele care au cea mai mare 
nevoie de a fi relocate, ar trebui formulate priorități 
comune cu privire la relocare la nivelul Uniunii. 

(2) Articolul 80 din Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene prevede că politicile Uniunii menționate la 
capitolul privind controlul la frontiere, dreptul de azil 
și imigrarea și punerea în aplicare a acestora sunt regle­
mentate de principiul solidarității și al distribuirii echi­
tabile a răspunderii între statele membre, inclusiv pe plan 
financiar, și că, ori de câte ori este necesar, actele Uniunii 
adoptate în temeiul respectivului capitol trebuie să 
cuprindă măsuri adecvate pentru aplicarea acestui prin­
cipiu. 

(3) În acest scop, prioritățile specifice comune în materie de 
relocare ale Uniunii pentru anul 2013, astfel cum sunt 
enumerate în anexa adăugată la Decizia nr. 573/2007/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului ( 2 ) prin 

prezenta decizie, sunt stabilite pe baza a două categorii, 
dintre care prima categorie ar trebui să includă persoane 
care aparțin unei categorii specifice în cadrul criteriilor 
Înaltului Comisariat al Națiunilor Unite pentru Refugiați 
(ICNUR) privind relocarea, iar a doua categorie ar trebui 
să includă persoane dintr-o țară sau dintr-o regiune care 
a fost identificată în previziunile anuale privind relocarea 
ale ICNUR și în care acțiunea comună a Uniunii ar avea 
un impact semnificativ în abordarea nevoilor de 
protecție. 

(4) Luând în considerare nevoile în materie de relocare 
prevăzute în anexa adăugată la Decizia nr. 573/2007/CE 
prin prezenta decizie, în care sunt enumerate prioritățile 
specifice comune în materie de relocare ale Uniunii, este 
necesar, de asemenea, să se furnizeze sprijin financiar 
suplimentar pentru relocarea persoanelor având în 
vedere anumite zone geografice sau anumite naționalități, 
precum și anumite categorii de refugiați care urmează să 
fie relocați, atunci când relocarea este considerată a fi cea 
mai potrivită cale de a răspunde nevoilor speciale ale 
acestora. 

(5) Având în vedere importanța utilizării strategice a relocării 
din țări sau regiuni desemnate pentru punerea în aplicare 
a programelor regionale de protecție, este necesar să se 
furnizeze sprijin financiar suplimentar pentru relocarea 
persoanelor din Tanzania, din Europa de Est (Belarus, 
Republica Moldova și Ucraina), din Cornul Africii (Dji­
bouti, Kenya și Yemen) și din Nordul Africii (Egipt, Libia 
și Tunisia) și din orice alte țări sau regiuni care sunt 
desemnate în acest sens în viitor. 

(6) Pentru a încuraja mai multe state membre să se implice 
în acțiuni de relocare, este necesar, în egală măsură, să se 
furnizeze sprijin financiar suplimentar acelor state 
membre care decid să procedeze la relocarea de 
persoane pentru prima dată. 

(7) De asemenea, este necesară stabilirea normelor referitoare 
la eligibilitatea cheltuielilor pentru sprijinul financiar 
suplimentar destinat relocării.
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( 1 ) Poziția Parlamentului European din 18 mai 2010 (JO C 161 E, 
31.5.2011, p. 161) și Poziția Consiliului în primă lectură din 
8 martie 2012 (nepublicată încă în Jurnalul Oficial). Poziția Parla­
mentului European din 29 martie 2012 (nepublicată încă în Jurnalul 
Oficial). 

( 2 ) JO L 144, 6.6.2007, p. 1.



(8) În conformitate cu articolul 3 și articolul 4a alineatul (1) 
din Protocolul nr. 21 privind poziția Regatului Unit și a 
Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și 
justiție, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană și 
la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 
Regatul Unit și-a notificat intenția de a lua parte la 
adoptarea și la aplicarea prezentei decizii. 

(9) În conformitate cu articolul 1, articolul 2 și articolul 4a 
alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind poziția 
Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de 
libertate, securitate și justiție, anexat la Tratatul privind 
Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene, fără a aduce atingere articolului 4 
din respectivul protocol, Irlanda nu participă la 
adoptarea prezentei decizii, nu are nicio obligație în 
temeiul acesteia și nu face obiectul aplicării sale. 

(10) În conformitate cu articolul 1 și articolul 2 din 
Protocolul nr. 22 privind poziția Danemarcei, anexat la 
Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene, Danemarca nu participă 
la adoptarea prezentei decizii, nu are nicio obligație în 
temeiul acesteia și nu face obiectul aplicării sale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Decizia nr. 573/2007/CE se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 13 se modifică după cum urmează: 

(a) alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text: 

„(3) Statele membre primesc o sumă fixă, în confor­
mitate cu alineatul (3a), pentru fiecare persoană relocată 
pe baza uneia sau mai multora dintre următoarele prio­
rități: 

(a) persoane dintr-o țară sau dintr-o regiune desemnată 
pentru punerea în aplicare a unui program regional 
de protecție; 

(b) persoane care fac parte din unul sau mai multe dintre 
următoarele grupuri vulnerabile: 

— copiii și femeile în situații de risc; 

— minorii neînsoțiți; 

— persoanele care au supraviețuit violențelor și/sau 
torturii; 

— persoanele cu probleme medicale grave, care pot 
fi abordate numai dacă persoanele respective sunt 
relocate; 

— persoanele care au nevoie de relocare în situații 
de urgență sau de relocare urgentă pentru 
protecție fizică și/sau juridică; 

(c) prioritățile specifice comune în materie de relocare 
ale Uniunii pentru anul 2013 enumerate în anexa 
la prezenta decizie.”; 

(b) se introduce următorul alineat: 

„(3a) Statele membre primesc o sumă fixă de 
4 000 EUR pentru fiecare persoană relocată pe baza 
priorităților enumerate la alineatul (3). 

În cazurile indicate mai jos, suma fixă se majorează după 
cum urmează: 

— 6 000 EUR pentru fiecare persoană relocată pentru 
statele membre care primesc suma fixă pentru 
relocare din partea fondului pentru prima dată; 

— 5 000 EUR pentru fiecare persoană relocată pentru 
statele membre care au primit deja din partea 
fondului suma fixă pentru relocare o dată în cursul 
anilor anteriori de operare a fondului.”; 

(c) alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text: 

„(4) În cazul în care un stat membru asigură relocarea 
unei persoane pe baza mai multor priorități în materie 
de relocare ale Uniunii enumerate la alineatul (3), statul 
membru respectiv primește suma fixă corespunzătoare 
pentru respectiva persoană o singură dată.”; 

(d) alineatul (6) se înlocuiește cu următorul text: 

„(6) Până la 1 mai 2012, statele membre prezintă 
Comisiei o estimare a numărului de persoane pe care 
le vor reloca în cursul anului calendaristic următor pe 
baza priorităților enumerate la alineatul (3), inclusiv o 
defalcare în funcție de diferitele categorii menționate la 
alineatul respectiv. Comisia comunică aceste informații 
comitetului menționat la articolul 52.”; 

(e) se adaugă următorul alineat: 

„(7) Rezultatele și impactul stimulentului financiar 
pentru acțiunile de relocare pe baza priorităților 
enumerate la alineatul (3) sunt comunicate de către 
statele membre în raportul menționat la articolul 50 
alineatul (2) și de către Comisie în raportul menționat 
la articolul 50 alineatul (3).” 

2. La articolul 35, se adaugă următorul alineat: 

„(5) Suma fixă alocată statelor membre pentru fiecare 
persoană relocată se acordă ca sumă forfetară pentru 
fiecare persoană efectiv relocată.” 

3. Textul prevăzut în anexa la prezenta decizie se adaugă ca 
anexă la Decizia nr. 573/2007/CE. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează statelor membre în conformitate cu tratatele. 

Adoptată la Bruxelles, 29 martie 2012. 

Pentru Parlamentul European 
Președintele 

M. SCHULZ 

Pentru Consiliu 
Președintele 

N. WAMMEN 

ANEXĂ 

„ANEXĂ 

Lista priorităților specifice comune în materie de relocare ale UE pentru anul 2013 

1. Refugiații congolezi în regiunea Marilor Lacuri (Burundi, Malawi, Rwanda, Zambia) 

2. Refugiații din Irak în Turcia, Siria, Liban, Iordania 

3. Refugiații afgani în Turcia, Pakistan, Iran 

4. Refugiații somalezi în Etiopia 

5. Refugiații birmani în Bangladesh, Malaezia și Thailanda 

6. Refugiații eritreeni în Sudanul de Est”
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